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¿Para quién es?
resulta que los productos no se ajustan bien a los deseos del cliente. Muchos productos son demasiado especializados, 

poseen pocas funcionalidades (posibilidades de control) y son para el riego, el clima o la energía, y no combinan estos 

controles. A menudo también la tecnología es obsoleta, el manejo es demasiado complicado y la interfaz de usuario es 

limitada o demasiado compleja, no se pueden ampliar y adaptar o incluyen una gran cantidad de opciones que no se 

utilizan. 

El Ridder CX500 es idóneo para un agricultor si puede 

responder “Sí” a una de las siguientes preguntas:

 ♦¿Tiene pensado empezar con una solución de 

automatización sencilla y fácil de usar?

 ♦¿Quiere ampliar la complejidad de su solución en el 

futuro con controles adicionales para el riego, el clima y la 

energía?

 ♦¿Está obsoleto su controlador actual y lo quiere sustituir?

 ♦¿Va a ampliar su invernadero en el futuro y quiere seguir 

utilizando el controlador actual?

 ♦¿Va a construir un nuevo invernadero en el futuro?

 ♦¿Aún no sabe de qué tecnología dispondrá su 

invernadero en el futuro?

 ♦¿Quiere una solución que se pueda adaptar en el futuro y 

siga cumpliendo con sus exigencias?

 ♦¿Quiere depender menos de un proveedor?

 ♦¿Quiere convertir a su proveedor en su socio?

 ♦¿Quiere un controlador basado en el hardware más 

moderno?

 ♦La mayoría de los usuarios sólo utilizan una pequeña 

parte de las funciones que ofrece su controlador. ¿Quiere 

pagar sólo por los controles que utiliza?

En general el CX500 es idóneo en las siguientes situaciones:

1.  Productores que quieren empezar a utilizar una solución 

de automatización;

2. Productores que ya tienen una solución de 

automatización, pero:

• con un sistema obsoleto, y

• que quieren sustituir el sistema que tienen por una 

solución moderna y asequible;

3.  Productores que necesitan una solución que crezca con su 

empresa.

El CX500 no siempre es la solución adecuada. Los agricultores 

que realmente necesitan gestionar procesos complejos de 

electricidad, invernaderos cerrados o diferentes fuentes de 

calor, no tendrán suficiente con los controles del CX500. Para 

estos productores ofrecemos el MultiMa. En la mayoría de los 

casos sin embargo, el CX500 será la solución perfecta.

Valor añadido para el productor
En el CX500 se reunen más de 50 años de experiencia en el campo del control de riego, de clima y de energía. El CX500 

ofrece las siguientes ventajas:Hecho a medida y asequible.

 ♦Configurado a medida y asequible.

 ♦Tecnología para el control integral de procesos relativos 

al riego, el clima y la energía.

 ♦Para todo tipo de climas, invernaderos, cultivos y usuarios.

 ♦Sencillo, claro y flexible.

 ♦Tecnología informática actual, preparada para el futuro.

 ♦Crece con la empresa.

Para ofrecer estas ventajas, el CX500 ha sido desarrollado en base a 8 factores únicos:

Máxima 
Facilidad de 
instalación

Máxima
Facilidad de 
mantenimiento

Máxima
Fiabilidad

MáXima
Adaptabilidad

Máxima
Adaptabilidad

Máxima
Asequibilidad6

71
2

1
1

Máxima
Facilidad de uso

usability

Máxima
Manejabilidad



Controles de clima
El CX500 incluye una gran variedad de controles de clima. Todos los CX500 se configuran a medida combinando estos 

controles según requiera la situación. Con ayuda del CX Assistant, el productor y su distribuidor eligen los controles que se 

necesitan. Estos controles a su vez ofrecen muchas opciones de regulación. Las opciones que no se utilicen no aparecerán 

activas aunque se mantendrán disponibles para activarlas gratuitamente en el futuro. 

Secciones
Para cada sección, en el software de control del CX500 se 

podrán ajustar la temperatura de calefacción, la temperatura 

de ventilación y la humedad del aire deseada. La temperatura 

deseada puede variar mucho durante el día, dependiendo 

de los ajustes y las influencias programadas. Estas influencias 

se aplican sobre los valores ajustados, resultando en los 

ajustes calculados. El controlador genera alarmas en base a 

estos valores calculados. Sin embargo, también es posible 

configurar límites de alarma absolutos. La temperatura interior 

se monitoriza entonces independientemente de si en esta 

sección hay control de calefacción, refrigeración o ventilación. 

Para cada sección se podrá ajustar una temperatura mínima 

absoluta y máxima absoluta de alarma. Los límites de alarma 

siempre están disponibles para su visualización.

Control en base a varias cajas de medición
Las secciones de los invernaderos son cada vez más grandes. 

Para obtener mediciones representativas se pueden utilizar 

varias cajas de medición. 

 Es posible programar de qué cajas de medición se utilizan las 

mediciones para la sección. Asimismo, existe la posibilidad de 

ajustar un factor de peso por caja de medición y ajustarlo por 

separado para ventilación, pantallas y calefacciones. Se trata 

de una opción avanzada.

Control del punto de rocío
Para evitar condensación de humedad sobre las plantas, es 

posible aumentar de forma automática la temperatura mínima 

de tubería de calefacción o la posición mínima de ventana. 

Esto evitaría que la temperatura de la planta o del fruto se 

acerque demasiado a la temperatura de punto de rocío.

Tratamiento de cultivo
Este control se encarga de las influencias sobre la temperatura 

de tubería de calefacción, la posición de ventana, la posición 

de pantalla, el estado de la dosificación de CO2 y el estado 

del ventilador de la caja de medición, durante el ciclo de 

tratamiento de cultivo. Los ciclos de tratamiento se pueden 

ajustar por día y por semana.

Un productor determina junto con el distribuidor qué controles necesita. Esto depende de las 

necesidades del productor, el cultivo y el clima local. Sólo se pagará por los controles que realmente 

se vayan a utilizar. Si el productor desea más controles posteriormente, no necesitará un nuevo 

controlador. El CX500 crecerá con sus necesidades con sólo agregarle controles adicionales con la 

ayuda de un software de fácil manejo.

El proceso de instalación del CX500 es rápido y sencillo, lo que mantiene los costes de instalación 

al mínimo. Gracias al uso de hardware digital local, la instalación nunca ha sido más fácil y menos 

costosa.

El CX500 se adapta al nivel de conocimientos y los requerimientos de cualquier usuario. Las opciones 

de control que no se utilicen no aparecen en pantalla, por lo que las configuraciones se mantienen 

lo más sencillas posibles. Con El CX500 se proporciona el software Synopta-Go!, que permite al 

productor la visualización y el análisis de cada fase de desarrollo del cultivo.

El CX500 solo se puede manejar a través de un PC. Basta con una estación de trabajo simple. Gracias 

a ello, también podrá contar fácilmente con ayuda a distancia. Así pues, no será ningún problema 

mantenerse al corriente de un cultivo durante las vacaciones o en una estancia en otro lugar. 

Our Easy Update System makes it a breeze to install the latest software updates. These software 

updates are free of charge and ensure that the CX500 is always running the latest software.  The 

CX500 contains advanced hardware and a minimum number of technical components, so it requires 

very little maintenance.

The CX500 is equipped with CompactiMa I/O hardware. These I/O modules are easy to install, using a 

bus system. These components can be installed in both new or existing switch cabinets.

Our main goal in designing the CX500 was to make it as affordable as possible. This means the 

grower only pays for the functionality needed, installation is easy and cost-effective, and Synopta-

Go! is included free of charge. In addition, the grower will own a top-brand system that is easy to 

expand as their business grows.

A reliable solution starts with a configuration that is geared to the local situation. Well begun is half 

done, as they say. And that’s exactly what the CX500 offers. The easy installation, modern hardware 

and tried-and-true Synopta-Go! software have resulted in an advanced and dependable process 

computer. The new standard has been set. 
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Requisitos para un distribuidor
Con la introducción de este nuevo estándar en el campo de la tecnología adaptable para  invernaderos, imponemos unos 

requisitos adicionales a los distribuidores para que el CX500 realmente se mantenga sencillo y asequible para el agricultor. 

Esto significa que un distribuidor de CX500 habrá sido certificado oficialmente y cumplirá los siguientes requisitos:

 ♦Conocimiento y experiencia con sistemas de ordenador compatibles con Windows.

 ♦Haber finalizado con éxito la formación en CX500 ofrecida por Ridder.

 ♦Amplios conocimientos y experiencia en técnicas de instalación.



Ventilación
Grupo de ventilación
El módulo de Ventilación incluye el control para automatizar 

grupos de ventilación con ventilación simple o doble. Cada 

grupo de ventilación incluye la posibilidad de asignar una 

medición de posición de ventana, o programarse para 

responder a cambios de la dirección del viento (esto último 

se realiza en base a ajustes de influencias). Este módulo 

puede utilizarse de forma universal para controlar los 

motores de la ventilación cenital, frontal o lateral. La posición 

de ventana calculada se utiliza basándose en el tiempo de 

apertura o cierre establecidos por el distribuidor. Junto a la 

configuración de la dirección de la cumbrera, también es 

posible renombrar el grupo de ventilación pertinente (por 

ejemplo, “bloques de ventilación lateral 2 y 3”) para que sea 

más fácil de identificar.

Cada grupo de ventilación incluye los siguientes ajustes: 

 ♦Banda-P y factores-I.

 ♦Influencias de radiación, velocidad y dirección de viento 

sobre la posición de ventana.

 ♦Cambio de viento gradual (para prevenir el constante 

cambio entre barlovento y sotavento en caso de que el 

viento sople paralelo a la cumbrera).

 ♦Influencias de viento seco.

 ♦Control de retraso de barlovento en base a temperatura, 

% de posición de ventana o banda-p.

 ♦Protección contra tormentas y heladas.

 ♦Restricciones durante lluvia intensa o uso de pantalla, 

riego de cubierta, nebulización, pad & fan, etc.

 ♦Posiciones de ventana fijas y mínimas y máximas 

calculadas automáticamente.

 

Respuesta a posición de ventana divergente 
Si la medición de posición de ventana no reacciona a una 

señal, esto puede deberse a diferentes causas. Es posible 

que no funcionen bien los sensores de posición de ventana 

o que las ventanas no estén respondiendo correctamente. 

En ese momento se puede optar por pasar a un control en 

base a tiempo de recorrido, bloquear las ventanas o cerrar 

las ventanas. En la protección de ventilación se podrá indicar 

qué acción quiere que se lleve a cabo si no reacciona la 

posición de ventana.

Ventiladores
El módulo de Ventiladores está diseñado para controlar 

varios tipos de sistemas de ventiladores. Se pueden 

programar las condiciones de activación de los ventiladores 

(llamadas ‘condiciones de inicio’) de acuerdo con las 

necesidades específicas. Esto significa que los ventiladores 

pueden ser utilizados para un amplio rango de aplicaciones, 

como la mejora de la distribución horizontal del calor o de la 

circulación de aire humedecido. El módulo de Ventiladores 

permite establecer periodos dónde los ventiladores 

funcionen de forma continua y periodos en los que los 

ventiladores se activen únicamente en base a las condiciones 

preestablecidas de inicio y parada. as condiciones de inicio y 

parada pueden establecerse en base a:

 ♦Temperatura interior. 

 ♦Humedad interior.               

 ♦Posición de ventana.   

 ♦Concentración de CO2 mínima.

 ♦Tiempo mínimo de funcionamiento. 

 ♦Tiempo mínimo de pausa.  

 ♦Temperatura de la tubería de calefacción.      

 ♦Posición de pantalla.  

Iluminación suplementaria
El módulo de iluminación suplementaria del CX500 ofrece 

una inmensa versatilidad en el control de la iluminación, 

incluso más que el antiguo Clima 500. Permite a los 

productores controlar sus sistemas de iluminación no sólo en 

función del tiempo, sino también del nivel de radiación y  de 

la radiación acumulada. Usando los gráficos, los productores 

pueden programar diferentes ajustes de iluminación a 

lo largo de un día. Para evitar la emisión de luz desde el 

invernadero en la noche, el software también permite que 

el sistema de iluminación esté vinculado a las pantallas. 

Como resultado, las pantallas se cierran automáticamente 

antes de que los sistemas de iluminación se enciendan. 

El ordenador también puede programarse para apagar 

automáticamente el sistema de iluminación cuando se 

inicia un período de oscurecimiento o la temperatura 

ambiente se eleva demasiado. Para evitar que el sistema de 

iluminación se encienda y apague con demasiada frecuencia, 

reduciendo la vida útil del sistema, se pueden configurar 

tiempos de retardo para apagar o encender la iluminación. 

La lectura del tiempo de funcionamiento permite a los 

productores determinar con precisión cuándo necesitan ser 

reemplazadas las lámparas.

Calefacción  
Calefacción central
El módulo de Calefacción Central se puede utilizar para 

controlar diferentes tipos de sistemas de calefacción por 

tubería, como circuitos sobre el suelo, entre el cultivo, 

mangueras de calefacción o circuitos en la cubierta 

perimetral del invernadero.  A cada grupo se le podrá asignar 

un nombre reconocible, como por ejemplo “calefacción 

sección 1”. El control de calefacción puede funcionar tanto 

con bombas de una o dos revoluciones, como bombas 

reguladas por frecuencia.

En módulo de Calefacción Central incluye los siguientes 

ajustes:

 ♦Influencias de condiciones exteriores.

 ♦Influencias de humedad del aire y de concentración de 

CO2.

 ♦Restricciones durante el tratamiento de cultivo e 

iluminación.

 ♦Control durante el uso de pantallas.

Calefacción de aire caliente
Por grupo se ofrecen ajustes para el uso de generados 

de aire caliente como sistema principal de calefacción, 

en combinación con una calefacción por tubería, o como 

sistema de dosificación de CO2. Los ajustes de la sección 

sirven de base, aunque también es posible optar por una 

temperatura de calefacción separada para los calefactores 

de aire caliente. 

En base a la temperatura de calefacción para la sección, se 

podrá hacer uso de la integración de temperatura.

A un grupo de calefacción de aire se podrán conectar 

múltiples generadores de aire caliente, lo que permitirá 

un control en cascada para conectar o desconectar los 

calefactores uno a uno. Se podrá programar un tiempo 

diferente de intervalo entre la activación y desactivación 

de dos calefactores. Tanto el tiempo de conexión como 

el de desconexión, es ajustable. En el CX500, el grupo de 

calefacción de aire se enlaza a sólo una sección. 

Refrigeración 
Un invernadero se puede refrigerar de distintas maneras. 

La forma más común es la refrigeración por ventilación. 

Sin embargo en invernaderos modernos cada vez más, se 

instalan sistemas de refrigeración activa. El CX500 es capaz 

de gestionar diferentes sistemas de refrigeración incluyendo 

sistemas de Pad & Fan (pared mojada) y aspersión de la 

cubierta. Al igual que con la calefacción y la ventilación, 

puede establecerse una consigna de temperatura de 

refrigeración por sección, así como un rango de condiciones 

de encendido y apagado y ajustes de influencia para cada 

circuito de refrigeración.

Pad-fan
El módulo de Pad & Fan se adapta a los sistemas más 

modernos de refrigeración por evaporación. El control 

ofrece diferentes posibilidades de ajuste con lo cual se 

adapta perfectamente a cada situación específica. El número 

de grupos, válvulas y ventiladores se ajusta libremente. 

También es posible hacer uso de distintos tipos de rejillas de 

ventilación.

Enlazando el pad & fan a la sección y a los grupos de 

ventilación, se crea un conjunto inteligente de ventilación y 

pad & fan para maximizar la eficiencia de ventilación. Todo el 

control funciona en base a la temperatura de refrigeración. 

Si la temperatura interior supera el valor programado, el 

sistema de pad & fan se activará para enfriar el invernadero. 

El control incluye una medida de seguridad que libera las 

ventanas en caso de que la instalación de pad & fan no 

responda por alguna razón.

Riego de la cubierta por aspersión
El riego de la cubierta por aspersión se utiliza con diferentes  

objetivos. Lo más importante sin embargo, es el efecto 

refrigerante que produce. Entre la hora de inicio y fin 

ajustadas, se permitirá el arranque del riego de la cubierta 

por aspersión en base a una serie de condiciones como 

humedad relativa, intensidad de radiación y temperatura 

interior.



Nebulización
El módulo de Nebulización se utiliza para el control de una 

instalación de nebulización de alta o baja presión. Si se 

utilizan ventiladores para distribuir el aire humedecido, se 

deberá incorporar un grupo de ventiladores al programa de 

ventiladores. Entre otros, el módulo incluye ajustes para:

 ♦Duración mínima y máxima de la nebulización.

 ♦Influencia automática en base a la diferencia entre la 

humedad del aire medida y deseada.

 ♦Pausa mínima entre los inicios de nebulización.

 ♦Temperatura mínima interior para encendido de la 

nebulización.

 ♦Intensidad mínima de luz para encendido de la 

nebulización.

 ♦Influencia sobre la humedad del aire deseada.

Además, el programa ofrece una protección contra 

obstrucción (causada por el crecimiento de algas). Si la 

instalación no se ha activado durante un cierto número de 

días, la nebulización se activará brevemente. 

CO2
El aporte de CO2 se puede controlar tanto en base a la 

concentración medida de CO2 como con una cantidad 

variable de CO2, ajustada gráficamente. Esto permite 

dosificar de dos fuentes de CO2 simultáneamente. La 

cantidad en kilogramos ofrece una comprensión más precisa 

de la cantidad absoluta de CO2 a dosificar. La cantidad de  

CO2 de cada grupo se convierte en una demanda en kg/hora. 

La dosificación en base a cantidad sólo la permiten fuentes 

modulantes. La cantidad se expresa en kg/ha/hora.

Límites 
El valor ajustado de concentración de CO2 deseada es la 

concentración máxima para la dosificación. Si la demanda 

de CO2 es 0, entonces la cantidad de CO2 calculada por el 

controlador también será 0 (y no se inyectará CO2). Según el 

valor medido de CO2 se acerca a la concentración máxima 

de CO2 ajustada, se requerirá una velocidad de dosificación 

más baja. Para disminuir gradualmente la inyección de CO2,  

se incluye un ajuste de influencia. Es posible programar que 

la dosificación de CO2 pare cuando la temperatura interior 

exceda una temperatura determinada.

Influencias
Es posible ajustar influencias sobre el valor de concentración 

de CO2 deseado por radiación, posición de ventana, 

velocidad de viento, iluminación de asimilación y humedad 

del aire. Para cada influencia (excepto la de iluminación 

de asimilación) se podrá ajustar una trayectoria. Tras 

aplicarse estas influencias a la cantidad de CO2, el valor 

resultante es la cantidad de CO2 calculada. Si este valor no 

se encuentra entre las cantidades mínimas y máximas de 

CO2 programadas, la cantidad de CO2 calculada se ajustará al 

límite más cercano.

Ventiladores de CO2
Un colector de CO2 posibilita que varios ventiladores recojan 

el CO2 de una sola caldera o que uno o varios ventiladores 

recojan el CO2 de diferentes fuentes. El CX500 registra la 

cantidad de CO2 dosificada por fuente y por ventilador.

Estación de suministro de CO2
Una estación de suministro de CO2 proporciona CO2 puro. 

Hay dos tipos de estaciones de suministro: las que están 

equipadas con una válvula de abrir/cerrar y las que utilizan 

una válvula modulante. Normalmente una estación de 

suministro se rige por una capacidad máxima por hora (valor 

de conexión) o un volumen máximo diario.

Pantallas
El módulo de Pantallas se utiliza para oscurecimiento, 

sombreo o ahorro energético. En caso de disponer de 

una sola instalación de pantallas para diferentes fines, los 

diversos ajustes se aplicarán según este mismo orden de 

prioridad.

La pantalla de oscurecimiento se cierra en el momento 

que se alcanza la hora de inicio para el oscurecimiento. 

En el caso del control de pantalla para sombreo y ahorro 

energético, entre las horas de inicio y fin ajustadas, la pantalla 

se cierra en base a una serie de condiciones programables e 

influencias sobre estas condiciones. El control de la pantalla 

de oscurecimiento ofrece ajustes para la duración y el inicio 

de los oscurecimientos y para la realización de una apertura 

parcial por humedad.

El control de pantallas de sombreo ofrece ajustes para cuatro 

posiciones de pantalla, incluyendo la posibilidad de modular 

libremente entre ajustes. La pantalla se podrá cerrar en cuatro 

pasos o porcentualmente entre dos valores de intensidad de 

radiación ajustados.

La utilización de la pantalla para el ahorro de energía 

(previniendo la pérdida de calor del invernadero) dispone 

de ajustes para el control en base a temperatura exterior, 

temperatura mínima de tubo, intensidad máxima de luz e 

influencia de intensidad de luz e iluminación de asimilación.

El establecimiento de la apertura parcial o la apertura gradual 

se puede basar en diferentes ajustes, de modo que durante 

el uso de la instalación de pantalla, se podrán controlar la 

humedad y la temperatura del aire según requerimientos.

El módulo de Pantallas también ofrece una protección 

contra tormentas, y si la pantalla está provista de un sensor 

de posición, una alarma de ajuste de límite alerta de que la 

pantalla no está en la posición deseada dentro del tiempo 

límite.

Posición fija de pantalla
La opción de posición fija de pantalla, permite ajustar un 

periodo durante el cual la pantalla permanecerá en una 

posición fija predeterminada. Este periodo se define con 

ajustes de hora de inicio y hora final y sólo se aplica si el 

ajuste “Posición fija de pantalla activa” está activado. La 

pantalla entonces se coloca en la posición fija de pantalla 

ajustada gráficamente, sin tener en cuenta los demás ajustes 

de pantalla.

Además se podrá  indicar si se trata de un horario absoluto o 

si éste varía con la salida y puesta de sol.

Información estadística
Para determinar cuánto tiempo ha estado cerrada la pantalla, 

el controlador lleva un registro de  la duración acumulada de 

pantalla. Éste valor se reinicia diariamente. Con el programa 

de Tablas, se podrán visualizar el número de horas con la 

pantalla cerrada dentro de un determinado periodo.

Pantallas de fachada
Se trata de un control para un solo motor de fachada con 

señal de apertura/parada/cierre y que se utiliza como 

regulación secundaria al control de la pantalla principal en 

la sección. La pantalla de fachada utiliza los mismos ajustes 

que el control de la pantalla horizontal al que se encuentra 

enlazada. No será necesario ajustar todas las condiciones 

de inicio disponibles, solamente las que desee utilizar. 

Esta opción sí incluye ajustes adicionales para mantener 

cerrada o abierta la pantalla de fachada durante un periodo 

determinado. También se puede hacer un enlace de cierre 

directo al iniciarse la iluminación suplementaria.



Irrigation controls
El CX500 incluye una gran variedad de controles para el 

riego. Todos los CX500 se configuran a medida combinando 

estos controles según requiera la situación. Con ayuda del CX 

Assistant, el productor y su distribuidor eligen los controles 

que se necesitan. Estos controles a su vez ofrecen muchas 

opciones de regulación. Los elementos de control que no 

se utilicen no aparecerán activos aunque se mantendrán 

disponibles para activarlos gratuitamente en el futuro.

Grupos de riego general
Las válvulas de riego se asignan a grupos de riego, que 

pueden utilizar distintas condiciones de inicio. Cada grupo 

de riego incluye las siguientes funciones:

 ♦Válvulas ajustables por tiempo, litros, cc y mm/m².

 ♦Utilización de un máximo de 12 válvulas 

simultáneamente con ajuste automático de caudal.

 ♦Monitorización del caudal en base a tiempo o litros.

 ♦CE/pH ajustable por válvula.

 ♦Clasificación del orden de válvulas por CE creciente, CE 

decreciente, número de válvula o prioridad.

 ♦Descarga de agua de riego en caso de demasiada 

diferencia entre la CE ajustada para válvulas consecutivas.

 ♦Influencia sobre la CE en base a medición de luz/

radiación.

 ♦Asignación variable de válvulas a grupos de riego.

 ♦Control de carro de riego (específica para riego por 

aspersión).

 ♦Horas de inicio por día o por semana.

 ♦Inicio cíclico con tiempo mín./máx de pausa.

 ♦Inicio por suma de luz con transferencia mín./máx. entre 

periodos.

 ♦Inicio manual (de válvula).

 ♦Inicio externo.

 ♦Registro de datos de volumen de riego aplicado, CE/pH 

por válvula/turno y total/media sobre 24 horas.

Riego
El CX50 controla el riego por aspersión en turnos de riego, 

los cuales se pueden dividir en fases. Estas fases a su vez se 

pueden dividir en sub-fases o repeticiones. A cada fase de 

riego se le puede asignar un nombre, como por ejemplo: 

“pre-enjuague”, “riego” y “post-enjuague”. A cada fase se le 

puede asignar una receta de fertirriego. Las fases se llevan a 

cabo secuencialmente.

Una fase se puede dividir en sub-fases (el tiempo y el 

volumen total de riego se mantienen igual) o repetirse un 

número programable de veces. Las repeticiones se pueden 

utilizar por ejemplo para el riego por helada nocturna. 

Se podrá ajustar también un tiempo de espera entre las 

repeticiones y las sub-fases. Durante el tiempo de espera 

la unidad de riego permanecerá ocupada y no podrá ser 

utilizada por otro grupo de riego.

Riego por inundación
Como complemento a las posibilidades generales de riego, 

para el riego por inundación existe un control específico. 

Por cada válvula de inundación se podrá ajustar la retirada 

esperada y el margen para el aviso de alarma. También se 

determina por válvula de inundación si desea regar por 

tiempo, litros, cc o mm.  A continuación se ajustará el tiempo, 

volumen, CE y pH deseados. Finalmente se incluyen ajustes 

de tiempo de inundación (tiempo entre cerrar la válvula de 

inundación y abrir la válvula de desagüe) y la duración del 

desagüe.

Riego por goteo 
Como elemento adicional a las posibilidades generales de 

riego, el control del riego por goteo puede ser ampliado con 

un control de grupo de retorno (específico para riego por 

goteo e inundación).

Riego
Dentro del módulo de Riego existen una serie de 

posibilidades para la gestión del agua utilizada por los 

grupos de válvulas:

Recetas de fertirriego
Por unidad se pueden ajustar una o varias recetas y es 

posible seleccionar una receta diferente por periodo y por 

fase. También se pueden ajustar una o varias influencias 

por válvula, periodo y fase lo que permite la configuración 

de diferentes valores deseados para cada válvula. Las 

recetas se programan individualmente para cada unidad de 

riego, ya que la configuración de la unidad determina las 

posibilidades de ajuste que ofrece.

Premezcla de CE
Este control le permite ajustar la CE deseada del agua 

de riego de un grupo de riego, incluidos los límites de 

alarma correspondientes. En base al valor de CE deseado 

y medido, se activará un control de válvula para mezclar el 

agua de drenaje y el agua fresca de dos tanques diferentes. 

Para poder reposicionar la válvula si la diferencia entre la 

CE medida y deseada excede el máximo establecido, se 

dispone de dos entradas de medición para contactos de 

posición final abierta y cerrada de la válvula. Es posible influir 

sobre la CE de premezcla en base a la medición de nivel en 

ambos tanques, con el fin de evitar que haya demasiada o 

demasiado poca agua de drenaje o fresca en los tanques.

Mezcla en base a caudal
Por grupo de riego, el control de mezcla en base a caudal le 

permite establecer una proporción de mezcla de hasta cinco 

tipos de agua. La mezcla se realiza en base a mediciones de 

caudal, lo que significa que para cada tipo de agua habrá que 

disponer de una válvula controlada por caudal. En principio 

esta opción le permitirá mezclar agua de hasta cinco tanques 

a la vez.

La práctica ha demostrado que el control en base a caudal 

(por ejemplo en una proporción de 1:1:1:5:3) es difícil de 

conseguir con las válvulas de mariposa que se suelen utilizar 

para este fin, dadas sus escasas características de control. Si 

se utilizan tres válvulas de mariposa -siempre que tengan 

el tamaño correcto- sí se podrá realizar correctamente un 

control en base a caudal. Rogamos se pongan en contacto 

con nuestro departamento de ventas para informarle sobre 

la válvula de control más adecuada para sus requerimientos.

Regulación de EC
La CE deseada se ajusta por válvula, por periodo y por fase. 

Los tanques de los cuales se retirará la solución nutritiva, 

se seleccionan en el grupo de riego al cual se ha enlazado 

la válvula. Estos ajustes se encargan de que el grupo de 

dosificación de CE alcance la CE deseada. El grupo de 

dosificación de CE incluye también ajustes de alarma.

La proporción de dosificación y la elección de tanques de 

fertilizante se ajustan por grupo de riego, por periodo y por 

fase, ofreciendo de esta manera una amplísima gama de 

posibilidades. Opcionalmente se puede utilizar el control 

paralelo de tanque A y B, en caso de existir diferencia de 

densidad significativa entre los fertilizantes de los tanques A y B.

Puede disponer de una segunda medición de CE para 

la monitorización y vigilancia de la primera medición. 

Esta opción incluye ajustes para una diferencia máxima 

permitida entre las dos mediciones y un tiempo de espera 

para alarmas. La segunda medición también se puede 

utilizar como medición principal para el control de CE. Esto 

le permite posponer la limpieza del primer sensor hasta 

después del turno de riego y en el peor de los casos, si el 

primer sensor se averiara, siempre se podrá seguir regulando 

la CE.



Otra opción es el control de nivel mínimo de los tanques 

de fertilizante. Este control de nivel incluye una segunda 

medición de contacto para el estado de la válvula de CE. Si la 

válvula está abierta debiendo estar cerrada (o viceversa) se 

generará un mensaje de alarma y el riego se detendrá.

También es posible conectar una medición lineal de nivel 

en el tanque. Esto ofrece información sobre las existencias 

actuales y permite ajustar un nivel mínimo (como porcentaje 

del volumen total del tanque). Si el nivel del fertilizante 

disminuye por debajo del nivel mínimo ajustado, se 

producirá una alarma.

Regulación de pH
El pH deseado se ajustará por llave. En el grupo de riego 

en el que está activa la llave se elegirá El pH deseado se 

programa para cada válvula. En el grupo de riego al que ha 

sido enlazada la válvula, se selecciona el tanque de pH del 

cual se retirará ácido o base. Con estos ajustes, el grupo de 

dosificación de pH se encarga de alcanzar el pH deseado. 

Cada grupo de dosificación de pH incluye además ajustes de 

alarma. Para cada punto en el que quiera medir o regular el 

pH se necesitará un grupo de dosificación de pH. Es posible 

conectar uno o dos sensores de pH para controlar o para 

controlar y monitorizar respectivamente.

Es posible añadir un control de nivel mínimo por depósito 

de pH (ácido o base). Este control de nivel incluye una 

segunda medición de contacto para monitorizar el estado 

de la válvula de pH. Si la válvula está abierta debiendo estar 

cerrada (o viceversa) se generará un mensaje de alarma y el 

riego se detendrá.

Por cada tanque de pH dispone de información sobre las 

existencias actuales y una medición del nivel mínimo (como 

porcentaje del volumen total) que puede activar una alarma.

Opciones de inicio del riego
Inicio por horario
El inicio por horario arranca el riego al alcanzar una hora 

programada. Se puede programar un riego en un día 

específico de cada semana, cada día de la semana (p.e. cada 

día a las 12 del mediodía) o una sola vez (p.e. el viernes a las 

10 a.m.). 

Inicio de radiación
Una de las condiciones de inicio más utilizadas es el inicio 

por radiación, ya que cuanta más radiación reciben las 

plantas, más transpiran y mayor será su necesidad de agua. 

Podrá ajustar gráficamente una suma de radiación, que 

al ser alcanzada arrancará un turno de riego. Dispondrá 

de diferentes ajustes para cada periodo. El agua de 

drenaje puede influir sobre la suma de radiación ajustada, 

permitiendo de esta manera establecer la reducción deseada 

de la suma de radiación en base al porcentaje de drenaje 

medido.

Inicio de pausa
Esto le permite programar un tiempo de pausa tras el cual el 

riego arranca automáticamente. En cada periodo se podrá 

establecer un tiempo de pausa diferente.

Inicio manual de válvula
Un grupo de riego también se puede iniciar mediante un 

inicio manual de válvula. En este caso solamente se abrirán 

las válvulas pre-seleccionadas. También se podrán ajustar los 

periodos en los que estas válvulas se podrán abrir.

Inicio por contacto externo
Esta opción amplía las condiciones de inicio de un grupo de 

riego con un inicio por un contacto externo.

Medición de humedad
Esta opción amplía las condiciones de inicio de un grupo 

de riego permitiendo un inicio en base a una medición de 

la humedad del sustrato. El porcentaje de humedad que 

arranca el riego se puede ajustar gráficamente sobre un 

periodo de 24 horas. Esto le permite regular con precisión 

el curso de la humedad del sustrato sobre un periodo de 24 

horas. Esta entrada de medición se adapta a cualquier tipo 

de sensor de humedad.

Sistema de riego
Tanques de almacenamiento de agua
tipos de agua y almacenamientos de agua utilizados en el 

invernadero. A cada tanque se le puede asignar un nombre 

propio reconocible como “balsa”, “tanque de drenaje”, 

“almacenamiento día” o “colector tubería de descarga”.

Para monitorizar y/o activar las bombas y grupos de riego, 

podrá añadir mediciones de nivel mínimo, máximo y de 

rellenado para cada tanque. También puede disponer de una 

medición lineal de nivel que incluye todas las mediciones 

mencionadas además de mostrar el volumen de agua 

almacenada en el tanque en cada momento.

Otra opción es una salida adicional para activar una bomba o 

un grupo de riego, para llenar un tanque de almacenamiento.

Grupo de retorno
Los grupos de retorno cumplen dos funciones:

1. Registro del volumen, la CE y el pH del agua de retorno o de 

drenaje.

2. Establecer a qué tanque debe llevarse cada tipo de agua

Un grupo de retorno puede enlazarse a un grupo de riego o a 

una válvula de riego. La proporción entre el drenaje medido 

y la cantidad de agua regada (ambas convertidas a L/m2) 

determinará el porcentaje de drenaje. Este porcentaje de 

drenaje se podrá utilizar para influir sobre las horas de inicio y 

sobre la suma de radiación a alcanzar.

En caso de tener diferentes tipos de cultivo, puede ser muy 

práctico separar por completo los flujos de agua. Esto se 

podrá controlar con la opción de selección en la medición 

de retorno. Esta opción le permite seleccionar por grupo de 

riego, a qué tanque debe llevarse el agua de retorno o de 

drenaje.

Tanque de mezcla
En el tanque de mezcla se dosifican los fertilizantes y se 

mezclan con el agua de riego. El tanque de mezcla se puede 

equipar con una medición de nivel con tres contactos o con 

una medición de nivel lineal. Esta medición de nivel será 

necesaria si desea vaciar el tanque de mezcla al finalizar un 

turno de riego.

No será necesario incluir esta opción de medición en la 

configuración si no se va a utilizar el control del tanque de 

mezcla. En estos casos el tanque de mezcla vendrá provisto 

de un interruptor flotador.

Vaciado y enjuagado del depósito de mezcla

En caso de utilizar recetas de fertirriego, se podrá optar por 

vaciar el tanque de mezcla al terminar la última válvula, al 

final del turno de riego (o fase de riego). Se podrá programar 

el vaciado de forma estándar al final de cada turno de riego 

o sólo en caso de cambio de receta. Una vez vaciado el 

tanque, éste se vuelve a llenar con agua que se hará circular 

en el tanque (enjuague) hasta alcanzar el valor de CE y pH 

deseados.

 

Bombas de sistema
La bomba de sistema transporta el agua a las válvulas. El 

controlador activa la bomba necesaria durante el riego. Se 

pueden programar tiempos de calentamiento y enfriamiento 

para la bomba, con el fin de crear y mantener la presión en 

el sistema y garantizar el funcionamiento correcto de las 

válvulas.

Utilizando una medición de contacto se podrá revisar 

durante el riego si la bomba se encuentra realmente activa 

tras haberle ordenado arrancar. Si la bomba no está activa, 

se genera un aviso de alarma especificando de qué bomba 

se trata. Un contacto externo de inicio (opcional), podría 

entonces activar la bomba independientemente del grupo 

de válvulas.

Bombas de llenado
El control de las bombas de llenado posibilita regular el 

nivel en uno o varios tanques de mezcla. Si existe un sensor 

de contacto, el controlador revisa durante el riego que la 

bomba esté realmente activa. Si no estuviera arrancada, 

el controlador genera una alarma con antelación a que se 

produzca la alarma de válvula.

Filtros
El grupo de filtros controla el proceso de limpieza del filtro 

que comienza tras haber alcanzado el número de horas 

de funcionamiento programado o al superar el número 

de litros que han pasado a través del filtro en cuestión. Se 

podrá determinar si el controlador debe interrumpir el turno 

de riego o esperar hasta que finalice, para limpiar el filtro. 

También es posible posponer la limpieza hasta la tarde por 

ejemplo, estableciendo horas de inicio y fin entre las cuales se 

permitirá la limpieza del filtro. 

El grupo de filtros incluye opciones adicionales para activar 

el proceso de limpieza con un contacto de un sensor de 

presión u otro tipo de sensor de obstrucción y un tiempo de 

enjuague ajustable. Es necesario incluir un grupo de filtros 

por cada filtro que se quiera enjuagar. Una opción adicional 

es la posibilidad de controlar una válvula adicional de 

circulación. 



Esta opción permite la circulación de agua a través del filtro 

durante un tiempo ajustable, para la limpieza del filtro 

antes del siguiente turno de riego, de modo que el agua 

de riego alcanzará los niveles de CE y pH deseados. Este 

control también se podría utilizar para abrir una válvula 

de circulación en el depósito de mezcla o una válvula de 

desagüe. Al transcurrir el tiempo de enjuague establecido, el 

controlador activará la primera válvula del grupo de riego.

Un set de filtros consta de uno o más filtros. Un set de filtros 

se enlaza con una bomba. Durante la limpieza de filtro, todos 

los filtros del set de filtros se enjuagan consecutivamente. 

Un inicio automático se puede programar en base a un 

tiempo de funcionamiento o establecer para cuando hayan 

pasado un número programable de litros por el filtro.

Se puede establecer que después de enjuagar los filtros 

y al retomar el turno de riego interrumpido o al inicio del 

siguiente turno de riego, se enjuaguen primero el tanque de 

mezcla y el set de filtros a través de una conducción circular. 

Esto facilita la obtención de la CE y el pH deseados para el 

riego.

El controlador registra cuándo se realizó por última vez el 

enjuague de filtros.

Opciones adicionales
Control de válvula
Por válvula se ajusta el caudal esperado y la diferencia con la 

que se activa la alarma. También se ajusta si la válvula debe 

regar por tiempo, litros, cc o mm, además de la duración, el 

volumen, la CE y el pH deseados.

Control de válvula de descargae
Esta opción incluye los ajustes para realizar la descarga o no 

del agua de riego o de drenaje, descarga en base a tiempo/

litros y la duración de la descarga. Activada esta opción en 

el programa, se ajustará por grupo de riego si desea o no 

descargar y qué válvula de descarga se utilizará.

Ajustes de periodo
Para cada tipo de riego es posible ampliar el número de 

periodos ajustables hasta un máximo de 3 periodos para 

riego por inundación y por goteo, y un máximo dos periodos 

para el riego por aspersión.

Ajuste de fases para riegogo
Para el riego por aspersión se pueden utilizar dos fases. 

Para cada fase se pueden ajustar CE, pH, proporción de 

fertilizantes, activación de bombas de dosificación por 

pulsos, CE de premezcla, etc.

Señal de activación para grupo de riego
Por cada grupo de riego se puede incorporar una señal 

de activación para controlar por ejemplo una bomba de 

dosificación adicional.

Medición de posición de válvula 
En las instalaciones en las que un riego preciso y rápido es 

fundamental, se puede incorporar una medición de contacto 

para cada válvula con la que monitorizar si la válvula 

reacciona correctamente a las órdenes del controlador. 

Si la posición de la válvula no coincide con la orden del 

controlador, éste genera una alarma de inmediato. Por lo 

tanto, esta alarma aparece antes de que se active la alarma de 

caudal.

Contacto externo de parada
Esta opción amplía las condiciones de parada de un grupo 

de riego con un contacto externo. La acción de parada tiene 

prioridad sobre la de inicio. La activación de un contacto de 

parada durante un turno de riego provoca una alarma, tras la 

cual el turno de riego se deberá reiniciar manualmente. 

Controles de energía 
El CX500 ofrece una amplia gama de controles de energía. 

Todos los CX500 se configuran a medida combinando estos 

controles según requiera la situación. Con ayuda del CX 

Assistant, el productor y su distribuidor eligen los controles 

que se necesitan. Estos controles a su vez ofrecen muchas 

opciones de regulación. Las opciones que no se utilicen no 

aparecerán activas aunque se mantendrán disponibles para 

activarlas gratuitamente en un futuro.

 

Distintos sistemas de calefacción
El CX500 ofrece una amplia gama de controles para fuentes 

de calor y tanques de almacenamiento de calor o buffer de 

calor. Para elegir los controles adecuados y realizar el enlace 

correcto entre ellos, primero habrá que determinar qué tipo 

de instalación de calefacción se va a controlar. Para este 

propósito distinguimos entre dos tipos de instalaciones de 

calefacción:

1. La instalación convencional, en la que la caldera cubre la 

demanda de calor. El calor sobrante, por ejemplo de la 

producción de CO2, se almacena en el buffer de calor.

2. La instalación de buffer abierto, en la que es el buffer el que 

responde a la demanda de calor. A su vez, el buffer 

distribuye la demanda de calor a las diferentes fuentes 

de calor conectadas.

En este documento no entraremos a comentar las ventajas 

e inconvenientes de los dos sistemas. Sin embargo 

es importante saber que ambos sistemas requieren 

configuraciónes de control totalmente diferentes y que 

ambas las ofrece el CX500. Tengan en cuenta que no es 

posible enlazar los controles para instalaciones de tipo 

convencional con las del buffer abierto a no ser que se 

indique expresamente.

Para un resumen de las combinaciones más habituales 

de controles para caldera, bomba de caldera, quemador 

y buffer de calor (elementos comunes para la instalación 

convencional y la de buffer abierto) hemos incluido una 

serie de diagramas al final de este capítulo con los diferentes 

elementos del sistema.

Existe la posibilidad de permitir la gestión a distancia del 

sistema de calefacción por terceros, como por ejemplo 

un proveedor de energía. En este caso es el proveedor 

de energía el que ajusta las variables de control como 

la potencia deseada para CO2 y la mayor temperatura 

demandada.

Este control puede combinarse con otros programas, 

permitiendo mantener un control total de los procesos más 

críticos en la empresa.



Fuentes de calor 
Tipo convencional
El control de caldera de tipo convencional regula la 

temperatura de la caldera dentro de una temperatura 

ajustable mínima, máxima y delta. La temperatura delta es 

la temperatura de tubería calculada más alta, incrementada 

en una temperatura delta calculada en base a la potencia 

necesaria en las redes de calefacción enlazadas. La caldera se 

puede regular en base a la temperatura deseada del colector.

El control en cascada (también llamado control de orden 

de caldera) le permite conectar y desconectar diferentes 

calderas de forma independiente. En caso de demanda de 

calor, la caldera se conectará en base a la temperatura del 

colector. En caso de demanda de CO2, la caldera programada 

para la demanda de CO2
 será la primera en conectarse.

Caldera en buffer abierto (CeBA)
La potencia deseada para esta caldera (fuente de calor) es 

calculada en y determinada por el módulo de Gestión de 

Energía. En el control de CeBA, sólo se encuentran los ajustes 

para la configuración de las características específica de esta 

caldera, como una temperatura máxima y mínima de caldera. 

Mientras la temperatura de la caldera se mantiene entre 

estos valores, la potencia calculada de caldera se transmite 

directamente a la instalación del quemador. El control de 

válvula de mezcla se encarga de realizar la temperatura 

deseada de caldera. 

Medición de temperatura de caldera con control 
de bloqueo (no es control de caldera)
Esta medición de la temperatura de caldera se utiliza para 

registrar la temperatura de la caldera. Opcionalmente existe 

la posibilidad de programar una temperatura de bloqueo 

para la caldera.

Alarma del detector de CO de la caldera
Este control ofrece la posibilidad de desconectar la unidad de 

CO2 y generar una alarma en caso de que se detecten niveles 

peligrosos de CO. 

Control de bomba de caldera (buffer abierto)
Este control sólo se podrá utilizar en una instalación de buffer 

abierto. El control de la bomba de la caldera determina la 

posición de la válvula de mezcla en base a la temperatura 

calculada y medida del agua. Incluye un control de abrir/

parar/cerrar para la válvula de mezcla y una señal para la 

bomba de circulación. También incluye entradas de medición 

para la posición de la válvula de mezcla, para una alarma de 

bomba de caldera y para la temperatura del agua.

En algunas situaciones es posible utilizar la medición de 

temperatura de la caldera como temperatura del agua. Pero 

como la medición de la temperatura del agua de la caldera 

no siempre es representativa para la temperatura real del 

agua, se dispone de una entrada de medición adicional para 

ajustar una trayectoria de regulación más precisa.

El control de la bomba de caldera se puede ampliar con un 

control de bomba de alta/baja velocidad o regulada por 

frecuencia, que se ajusta en base a la posición calculada del 

quemador.

Controles de bomba de caldera
El control de la bomba de la caldera tiene dos objetivos: el 

primero es determinar la cantidad de agua que vuelve a la 

caldera para mantenerla justo por debajo de la temperatura 

máxima ajustada, durante todo la trayectoria de regulación 

del quemador. El segundo es determinar la temperatura 

óptima de la caldera y por lo tanto, la temperatura de llenado 

del buffer.

Control de bomba anti-shock de la caldera
Este control sólo se podrá utilizar en una instalación tipo 

buffer abierto. El controlador enciende la bomba anti-

shock de la caldera junto con el quemador, y la mantiene 

en funcionamiento un tiempo preestablecido después de 

haberse apagado el quemador.

Quemadores
Los quemadores se gestionan desde el módulo de Caldera. La 

potencia calculada por el módulo de Caldera o por el módulo 

de Control de Energía, se envía de inmediato al control de 

quemador. Todos los controles de quemador que se describen 

a continuación disponen de una salida de enlace (que 

permite que el controlador se haga cargo de la regulación del 

quemador), una salida de activación de la caldera, una entrada 

de medición para un sensor de estado del quemador y un 

aviso de alarma general para el cuadro del quemador. 

Las demás mediciones y señales se indicarán en cada control. 

Para cada tipo de regulación de quemador existen ajustes 

para la configuración de las características específicas del 

quemador.

 

Control encender/apagar
Este control ha sido diseñado para un quemador con una 

potencia fija alta y una potencia fija baja. Además de las 

salidas y mediciones estándar, se incluye una salida adicional 

para llevar el quemador a la posición alta.

Control modulante
Se trata de un control para un quemador con una válvula 

modulante y un ventilador de 1 velocidad, con o sin regulador 

de frecuencia controlado autónomamente. Si se trata de un 

ventilador regulado por frecuencia, partimos de la base de 

que éste tiene su propio mecanismo de control en base a la 

posición de la válvula del quemador.

Aparte de las señales y mediciones estándar, se incluyen dos 

señales adicionales que -una vez conectados al interface- 

ajustan la válvula del quemador a una posición más alta o 

baja. Esta opción incluye una entrada de sensor adicional para 

la medición de la posición de la válvula del quemador.

Control modulante de 2 revoluciones
Este control modulante incluye además una señal adicional 

para llevar el quemador a altas revoluciones. La salida de 

caldera en la cual el quemador se cambia de bajas a altas 

revoluciones, se ajusta a la puesta en marcha del sistema. 

Buffers de calor
Tipo convencional
El buffer se utiliza para almacenar el exceso de calor generado 

por las fuentes de calor. Sólo se permite el llenado del buffer 

dentro de un tiempo de almacenamiento programado y un 

tiempo adicional de almacenamiento. El llenado normalmente 

empezará al alcanzar la temperatura mínima de caldera para 

almacenamiento en buffer o por orden de inicio de un sistema 

de cogeneración. Si el calor realmente se llega a almacenar 

dependerá del espacio disponible en el buffer. El control 

convencional de caldera incluye señales de abrir y cerrar para 

la válvula de iinterrupción de caldera (o válvula de descarga), 

la válvula de mezcla para el llenado del buffer (o válvula de 

mezcla de carga) y la válvula de mezcla para vaciar el buffer (o 

válvula de mezcla de descarga), además de dos señales para la 

conexión apagar/encender o alto/bajo de la bomba de llenado 

del buffer (o bomba de carga). 

Finalmente se incluyen entradas de medición para medir la 

temperatura del agua de retorno de la caldera, del colector, 

suministro del buffer, retorno del buffer y seis sensores de 

temperatura del agua de segmento del buffer.

Control del buffer de calor para buffer abierto
Este control calcula el volumen del calor almacenado en 

el buffer en base a la temperatura media de segmentos, la 

temperatura máxima ajustada y la capacidad del tanque. Este 

valor calculado a continuación se envía al módulo de gestión 

de energía. Se incluyen ocho entradas de medición para 

conectar el mismo número de sensores de temperatura de 

segmento.

Bombas de fuentes de calor
Para evitar el arranque simultáneo de más de una bomba o 

demasiados cambios entre bombas se podrán programar 

retrasos a la conexión y tiempos mínimos de funcionamiento. 

También se podrá mantener una bomba en funcionamiento 

a bajas revoluciones, con el fin de evitar congelación de las 

tuberías hacia la fuente durante largos periodos de heladas.

Una bomba de calor se puede controlar en base a:

 ♦Llenado del buffer.

 ♦Temperatura (fría/caliente) del colector 

 ♦Llenado del buffer + temperatura (fría/caliente) del 

colector

La bomba de calor sólo se puede activar si tanto la válvula del 

condensador como la del evaporador está abierta y la bomba 

del condensador y la del evaporador están en marcha.



Gestión de energía
El módulo de Gestión de Energía se utiliza para gestionar 

fuentes de calor y de CO2 basados en la cantidad de calor 

existente y deseada en el tanque de buffer. En cuanto el 

consumo total de calor sobre las 24 horas esté a punto 

de superar el consumo máximo, el programa ajustará la 

temperatura de calefacción de las secciones. El programa de 

gestión de energía sólo está pensado para fuentes de calor 

y buffers de calor instalados conforme al sistema de buffer 

abierto. Esto significa que cada una de las fuentes de calor 

debe estar provista de un control propio para alcanzar una 

temperatura de agua de salida de unos 95 ºC.

El módulo de Gestión de Energía incluye una unidad de 

gestión de energía. Esta unidad es el conjunto de fuentes de 

calor, buffers de calor y redes de calefacción central unidas 

entre sí por una red de tuberías de agua. El módulo de 

Gestión de Energía calcula el calor necesario de cada fuente 

de calor, en base a la capacidad de almacenamiento aún 

disponible y la deseada en el buffer. El resultado de estos 

cálculos se utiliza para el ajuste de las distintas fuentes de 

calor. La gestión de las fuentes de CO2 funciona de la misma 

manera, aunque los cálculos del módulo no se basan en 

la cantidad de CO2 producida sino en la cantidad de calor 

liberado durante el proceso de producción.

Medición de gas 
El contador de gas se encarga de medir el consumo real. 

Estos datos se registran de diferentes maneras, como 

consumo más elevado, consumo medio y consumo 

acumulado. El consumo sobre 24 horas se utiliza para calcular 

la potencia de calor máxima a suministrar.

Se puede incluir una medición adicional de gas para el 

registro del consumo de gas de una planta de cogeneración, 

por ejemplo. Los valores que se registran incluyen el 

consumo actual, el consumo de los últimos 15 minutos, 

el consumo del día actual, el consumo del día anterior, el 

consumo acumulado desde el último reinicio, el mayor 

consumo por hora y la hora del mayor consumo por hora.

Medición del consumo eléctrico
Con esta entrada de medición se registrarán, entre otras 

cosas, el consumo actual, el consumo de la última hora, 

el consumo del día actual, el consumo del día anterior, el 

consumo acumulado desde el último reinicio, el mayor 

consumo por hora y la hora del mayor consumo por hora. Si 

es necesario, el consumo se divide en horas valle y punta.

Iluminación cíclica
La iluminación cíclica se controla en base a tres periodos 

ajustables por día, permitiendo establecer por ejemplo un 

periodo anterior a la noche, un periodo de noche y uno 

posterior a la noche. Dentro de estos periodos se habilita 

un tiempo de ciclo ajustable de 60 minutos como máximo. 

Durante el tiempo del ciclo, el controlador activa los grupos 

de iluminación por turnos. 

 

Alarmas 
El CX500 monitoriza continuamente la alimentación eléctrica, 

las entradas de medición y las reacciones a las señales de 

control. La tarjeta electrónica de gestión de alarmas, notifica 

de inmediato si falla la alimentación principal. El software 

informa de cualquier medición incorrecta o acciones fallidas, 

a la tarjeta de gestión de alarma. El software distingue 

además entre alarmas de riego y de clima y alarmas externas.

Alarmas externas
El CX500 puede funcionar como sistema central de 

notificación y registro de todas las alarmas generadas en las 

instalaciones. Los textos de las alarmas son personalizables y 

pueden ser por ejemplo Ósmosis, Cámara de refrigeración o 

Cuadro eléctrico. Las alarmas se guardan en un registro y se 

podrá optar por no notificarlas, notificarlas directamente o 

notificarlas con un retraso.

 

Notificación selectiva de alarmas
Aparte de la gestión estándar de alarma, es posible enviar 

la alarma en un mensaje SMS. Las diferentes alarmas de los 

módulos de clima y de riego se dividen en grupos. Para cada 

grupo se podrá ajustar si estas alarmas se envían por SMS 

y a qué número de teléfono. Esto posibilita enviar alarmas 

específicas a distintas personas. Otras opciones permiten 

ajustar el número de intentos de envío, el tiempo de espera 

entre intentos y el tiempo de espera para enviar la alarma 

definitivamente a la tarjeta de gestión de alarmas. Esto 

último se utiliza en caso de no recibir respuesta a tiempo a 

los mensajes de texto.

Tenga en cuenta que la notificación selectiva de alarmas es 

un programa auxiliar y funciona con un módem y un servicio 

de SMS. Es necesario también conectar un dispositivo 

de aviso externo (con suministro de alimentación de 

emergencia) a la tarjeta de gestión de alarmas.



Hecho a medida
Con el CX Assistant la configuración de una solución de automatización se ha convertido en una tarea fácil y rápida. La base de 

la configuración es el cultivo y las necesidades de control. Dependiendo del cultivo, las condiciones locales, el tipo de usuario 

y otros requerimientos (por ejemplo el número de mediciones, sensores, bombas, válvulas y grupos de válvulas necesarios), 

el productor hablará con un distribuidor sobre qué incluir en su sistema. El CX500 se configura a medida, simplemente 

seleccionando los controles en el CX Assistant. En la siguiente página encontrará un esquema de este proceso de configuración.

¿El productor amplía su invernadero o han cambiado sus necesidades? No hay problema. El CX500 es muy sencillo ampliar y 

modificar. ¿Quiere el agricultor empezar a utilizar calefacción por aire además de la calefacción de agua existente? Nuestros 

distribuidores saben configurar, probar y activar estos controles adicionales. Un distribuidor simplemente conecta su ordenador 

al CX500 instalado, descarga el archivo de configuración (site file) y realiza las modificaciones necesarias.

Aunque el CX Assistant ha sido desarrollado especialmente 

para distribuidores, también para el productor es interesante 

saber qué posibilidades ofrece. 

El CX Assistant permite a los distribuidores:

 ♦La configuración a medida de su CX500.

 ♦Revisar un controlador o su configuración.

 ♦Generar automáticamente una lista de conexiones.

 ♦Determinar qué módulos de entradas/salidas (I/O) y otros 

componentes se necesitan.

 ♦Solicitar una licencia.

 ♦Instalar y activar una configuración en el CX500.

 ♦Descargar y modificar una configuración existente.

 ♦Ver en el momento el coste de la configuración 

seleccionada. 

El CX Assistant traduce la configuración a un precio de venta 

del CX500. Éste precio se calcula en base a los controles que 

se incluyen. El CX Assistant minimiza tanto el tiempo de 

configuración como el tiempo de instalación.

Las ventajas para el productor:

 ♦La atención está puesta en el cultivo y las soluciones de 

control.

 ♦El proceso de configuración y presupuesto es 

transparente.

 ♦El CX Assistant reduce considerablemente el plazo de 

entrega.

Fácil de manejar con Synopta-Go!
Una vez instalado el CX500, podrá ponerse a trabajar inmediatamente. Sólo se necesita un PC para conectar al CX500. El 

sistema se gestiona con el software de interfaz de usuario, Synopta-Go! La gran ventaja del software Synopta es que es 

un software probado y estable desde hace muchos años. Destaca dentro de la industria hortofrutícola por ser intuitivo y 

amigable.

Hemos adaptado el software Synopta para el CX500. 

Evidentemente un controlador ampliable, versátil y flexible 

requiere un software inteligente que ofrezca las mismas 

ventajas. Esto motivó el desarrollo de Synopta-Go!, que 

incluye algunos cambios que hacen el software aún más 

sencillo y rápido. Sin embargo, si las posibilidades que ofrece 

el Synopta-Go! no cumplen con todos los requisitos del 

usuario, podrá pasar sencillamente a Synopta Professional. En 

la tabla le resumimos las diferencias entre ambas opciones.

Podrá encontrar más información sobre la interfaz de usuario 

Synopta en:

110157 Descripción de producto Synopta

Las ventajas específicas de Synopta -Go! para el usuario son:

 ♦Sistema intuitivo y transparente.

 ♦Los nuevos usuarios manejan el sistema en poco tiempo.

 ♦Incluye todas las funciones para un control básico.

 ♦Se empieza a utilizar directamente (plug & play).

 ♦Fácilmente ampliable

Synopta-Go!

CX 500 Controller

CX Assistant

A

B

B

C

A

+

Distribuidor

Agricultor



Vista de perfiles de usuario de Synopta
C

3

4

5

5

5

1

1

2 3 4

2

Synopta-Go!
Synopta Small 

Business
Synopta Pro

Synopta Pro 
Ultimate

Hardware IPC IPC Ver requisitos Ver requisitos

Application CX500 Ridder Controllers Ver requisitos Ver requisitos

Operating system Windows 7 embedded Windows 7 embedded Ver requisitos Ver requisitos

Configuración Ridder Ridder Proveedor Proveedor

Usuarios 1-5 1-5 1-99 1-99

Cuadros 1-20 1-30 1-99 99

Graficas 10-20 10-30 10-99 99

Vistas simbólicas 1-6 1-6 1-99 99

Vistas definidas por el usuario 1-2 1-30 1-99 99

Multi ventanas 1 1-10 1-20 20

Datos históricos (semanas) 4-52 4-52 52-500 500

Eventos históricos (semanas) 52 52 52-500 500

Alarmas históricas (semanas) 52 52 52-500 500

Web pages 3-10 3-10 3-99 99

Guardar escritorios Opción Estándar Estándar Estándar

Planificador de tareas – 
exportar datos

Opción Estándar Estándar Estándar

Derechos del usuario x Opción Opción Opción

Vista del cultivo x Opción Opción Opción

Servicio Web x x Opción Opción

Controlador de comandos x x Opción Opción

Conexiones 1 1-5 1-10 1-10

 Las fases del proceso ‘configuradas en la cintaDetallar los parámetros, 
opciones de conexión 
y desconexión, 
complejidad + 
información adicional

 Cinta para la definición offline desde la oficina 
de proyectos (nuevos, o ampliación de los 

existentes)

Maken van keuzes van 
gewenste regelingen

Opciones 
de ajuste

Aansluitingen 
van in- en 

outputs

Trabajar en una 
configuración 

¿Qué opciones y 
qué complejidad?

Presentación en 
tiempo real de I/O

 Ajustes de 
distribuidor

Componentes 
de la solución 
por la que se 

paga

Control de la confi-
guración de I/O

Pago en base a 
créditos

Selección de 
idiomas CX 
Assistant

Inlogniveau

 Conectado al 
CX500

Definición de armarios con I/O a los que se 
conectan los controles

Conexión/enlace, lista de puertos de un 
módulo seleccionado

Control de inconsistencias 

 Lista de 
componentes 
seleccionados, 
número de I/O 

necesarias y gastos 
en créditos

Barra para la edición 
directa y puesta en 
marcha del sistema

Sólo conectado al CX500 en 
el invernadero


